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Method for fixing the bottom corers

Take out the support rod from the pole bag and
position it into a flat shape, and place the
support rod according to its position. Tie the pull
rope at the four corners of the sunshade cover to
fix, and thread the pole into place.

Insert rod A into the pipe sleeve and insert the
rod end into the metal ring at the bottom corner
of the inner tent to put up the tent.

Take out the tent pegs from the tent peg bag,
insert the tent pegs into the webbing at each
corner of the inner tent, insert the tent pegs into
the ground diagonally and cover the outer tent.

Connect inner and outer canopies with the
adjustable buckles, tighten the webbbing, and fix
the webbbing at the bottom corners of front and
rear doors in the same way. Untie the wind rope
on the drawing loop and fix the tent pegs to make
the tent more stable.

EN_08



General accessories

7\
Features \
With the classic dome design, the snow skirt of \
X \
the outer tent can effectively prevent snow Tent poles A Flysheet Pull rope Tent pegs

ingress during snowstorms.

Hanging bag Inner tent

Fixed points for the wind rope are located on four Maintenance instructions
sides of the outer tent; in the event of strong

winds, the wind rope and tent pegs are provided
to improve the wind resistance of the tent.

1.After each trip, clean up the internal tent and external tent poles, clean up the poles
and ground nails, mostly to clean off snow, rain, dust, mud grass and bugs.

2Tents should not be washed in the washing machine. Wash with water, by hand and
other washing methods. Use a non-alkaline cleaning agent and put them in a

entilated place to dry in the shade after cleaning. Dismantle and put them in storage
EN_10
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bags and store them in a dry and cool place. Tents should be folded irregularly,
because folding too regularly and neatly will cause creases to harden and crack over
time.

3.When using the tent, remember not to wear shoes in the inner tent, because soil and
stones which become stuck to the soles are extremely likely to cut the bottom of the
inner tent, thus allowing water ingress.

4.Avoid cooking in the tent. Smoking, high temperatures and open flames are very
harmful to the tent. If cooking inside the tent is necessary due to bad weather outside,
aluminum film or other heat insulation items should be placed under the stove head,
and all doors and windows of the tent should be opened.

5Try to avoid using candles and other unprotected open flames for lighting the tent at
night, instead use headlights, flashlights and special vapor lamps intended for tents.
6.Contact the dealer or manufacturer if there are holes in the material, or zippers and
brackets are damaged.

3cM

LIM@

Tasche fir
Gewicht:2.60K¢

rmsaueunm ge
wwmmmu@

Nehmen Sie das Zelt, die Tasche mit dem
Gestdnge und die Tasche mit den Heringen aus
der AuRentasche. Wahlen Sie nun einen
windgeschiitzten und flachen Platz aus, um zu
verhindern, dass scharfe Gegenstande den
Zeltboden zerkratzen, und breiten Sie das Zelt
gleichmaRig auf dem Untergrund aus.

Nehmen Sie die Tragstange aus der Tasche, legen
Sie diese flach hin und platzieren Sie die
Tragstange entsprechend ihrer Position.
Befestigen Sie die Abspannleine an den vier Ecken
des Sonnensegels, und fiihren Sie die Stange in
den richtigen Gestangekanal ein.

DE_12



13_DE

Befestigung der unteren Zeltecken

Fiihren Sie Stange A in den Gestdngekanal ein.
Fiihren Sie dann das Stangenende in den
Metallring an der unteren Ecke des Innenzelts ein,
um das Zelt aufzustellen.

Nehmen Sie die Heringe aus ihrem Beutel und
stecken Sie diese an jeder Ecke des Innenzelts in
die Laschen. Driicken Sie die Heringe im 45° Grad
Winkel in den Boden und legen Sie das AuRenzelt
dariiber.

Verbinden Sie Innen- und AuRendach mit den
verstellbaren Schnallen. Ziehen Sie die
Gurtbander fest und befestigen Sie diese an den
unteren Ecken der vorderen und hinteren
Zeltoffnung auf die gleiche Weise. Losen Sie die
Abspannleine am Abspannpunkt und befestigen
Sie die Heringe, um das Zelt stabiler zu machen.

Features

Dank des klassischen Kuppeldesigns schitzt die
Schneeschiirze des AuRenzeltes bei
Schneestiirmen den Zeltinnenraum effektiv vor
eindringendem Schnee.

DE_14



An den vier Seiten des AuBenzeltes befinden sich
Abspannpunkte fiir die Abspannleinen. Bei

~. starkem Wind werden Abspannleinen und
Heringe eingesetzt, um das Zelt wetterfest zu
machen.

Allgemeines Zubehor

) .
/ VAN 172\
) \
\
Ak / A\
\ / \
W W

Zeltgestdnge A Uberzelt Abspannleine Heringe
Umhangetasche Innenzelt

15_DE

Wartungsanweisungen

1.Reinigen Sie nach jedem Gebrauch das Innenzelt und die externen Zeltstangen sowie
das Gestange und die Heringe vor allem um Schnee, Wasser, Staub, Schlamm, Gras und
Insekten zu entfernen.

2.Zelte diirfen nicht in der Waschmaschine gewaschen werden. Zelte mit Wasser, von
Hand und mit anderen Waschmethoden waschen. Zum Reinigen der Zelte kein
alkalisches Reinigungsmittel verwenden und diese nach der Reinigung zum Trocknen
an einen gut geliifteten Ort im Schatten stellen. Die Zelte abbauen, in
Aufbewahrungstaschen packen und an einem trockenen und kiihlen Ort lagern. Zelte
sollten in unregelmaRigen Abstdnden gefaltet werden, denn ein zu regelméaBiges und
sorgfaltiges Falten fiihrt dazu, dass die Falten mit der Zeit hart und rissig werden.
3.Bitte tragen Sie beim Gebrauch des Zeltes keine Schuhe im Innenzelt. Erde und
Steine, die an den Sohlen haften bleiben, kdnnen den Boden des Innenzeltes
beschadigen, wodurch Wasser eindringen kann.

4.Im Zeltinneren sollte nicht gekocht werden. Rauchen, hohe Temperaturen und offene
Flammen kénnen das Zelt erheblich beschadigen. Wenn aufgrund von schlechten
Wetterbedingungen im Zelt gekocht werden muss, sollten Sie eine Aluminiumfolie oder
andere warmeisolierende Gegenstande unter den Kocher legen und samtliche
Offnungen im Zelt 6ffnen.

5Vermeiden Sie die Verwendung von Kerzen und anderen offenen, ungeschiitzten
Flammen zur Beleuchtung des Zelts bei Nacht. Verwenden Sie stattdessen

DE_16



Scheinwerfer, Taschenlampen und fiir Zelte vorgesehene Dampflampen.
6.Kontaktieren Sie bei Lochern im Material oder bei beschadigten ReiRverschliissen
und Halterungen den Héndler oder Hersteller.

(<]

Sac
Poids:2.60KG

Toon

sac de cordes et aoexs desol

Corde. cnupe—v@
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Sortez la tente, le sac d'arceaux et le sac de
piquets de sol du sac de rangement, choisissez un
sol peu exposé au vent et plat pour éviter que des
objets pointus ne puissent abimer le dessous, et
étalez la tente uniformément sur le sol.

Sortez |'arceau de soutien du sac d'arceaux et
placez-le dans une forme plate, puis placez
|'arceau de soutien en fonction de sa position.
Attachez la corde de maintien aux quatre coins de
la toile pare-soleil pour la fixer, et enfilez 'arceau
pour le mettre en place.

Méthode de fixation des coins inférieurs

Insérez l'arceau A dans le passage pour arceau
etinsérez l'extrémité de | arceau dans ['anneau
métallique situé dans le coin inférieur de la tente
intérieure pour monter la tente.

Sortez les piquets de tente du sac de piquets de
tente, insérez les piquets de tente dans les
sangles a chaque coin de la tente intérieure,
insérez les piquets de tente dans le sol en
diagonale et couvrez la tente extérieure.

FR_18
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Reliez les auvents intérieurs et extérieurs a ['aide
des boucles réglables, serrez les sangles, et fixez
les sangles dans les coins inférieurs des portes
avant et arriere de la méme maniére. Détachez la
corde coupe-vent sur la boucle de tirage et fixez
les piquets de tente pour rendre la tente plus
stable.

Caractéristiques

Gréce a la forme classique du déme, la protection
contre la neige de la tente extérieure peut
empécher efficacement la pénétration de la neige
pendant les tempétes de neige.

Des points fixes pour les cordes coupe-vent sont
situés sur les quatre cotés de la tente extérieure ;
en cas de vents forts, les cordes coupe-vent et les
piquets de tente sont prévus pour améliorer la
résistance au vent de la tente.

Arceaux de tente A

A
\\\\
\
\1\

Corde de maintien | | Piquets de}'ente

Sac a suspendre

Tente intérieure
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Instructions d'entretien

1.Aprés chaque voyage, nettoyez la tente intérieure et les arceaux de la tente
extérieure, nettoyez les arceaux et les clous au sol, surtout pour enlever la neige, la
pluie, la poussiére, ['herbe boueuse et les insectes.

2.Les tentes ne doivent pas étre lavées dans la machine a laver. Lavage a l'eau, a la
main et autres méthodes de lavage. Utilisez un produit de nettoyage non alcalin et
mettez-les dans un endroit ventilé pour les faire sécher & 'ombre aprés le nettoyage.
Démontez-les, mettez-les dans des sacs de rangement et stockez-les dans un endroit
sec et frais. Les tentes doivent étre pliées de maniere irréguliére, car un pliage trop
régulier et soigné entraine un durcissement et une fissuration des plis au fil du temps.
3.Lors de 'utilisation de la tente, n'oubliez pas de ne pas porter de chaussures dans la
tente intérieure, car la terre et les pierres qui se collent aux semelles risquent fort de
couper le fond de la tente intérieure, permettant ainsi la pénétration de l'eau.
4.Evitez de cuisiner dans la tente. La fumée, les températures élevées et les flammes
vives sont trés nocives pour la tente. S'il est nécessaire de cuisiner a l'intérieur de la
tente en raison du mauvais temps a l'extérieur, un film d'aluminium ou d'autres
éléments d'isolation thermique doivent étre placés sous la téte du réchaud, et toutes
les portes et fenétres de la tente doivent étre ouvertes.

5.Essayez d'éviter d'utiliser des bougies et d'autres flammes vives non protégées pour
éclairer la tente la nuit. Utilisez plutét des lampes frontales, des lampes de poche et
des lampes a vapeur spécialement congues pour les tentes.

6.Contactez le revendeur ou le fabricant si le matériel est troué ou si les fermetures
éclair et les supports sont endommagés.
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[locTaHbTe nanatky, CyMKy /15l LUECTOB U CYMKY
A5 KOTbILIKOB U3 BHELWHEro (yTasipa. Beibepute
MOABETPEHHYIO 1 POBHYIO MOBEPXHOCTbL BO
n3bexaHve LapanaHbsi fHa OCTPbIMU
npeAMeTaMu U PaBHOMEPHO PasNoXMUTe nanaTky
Ha 3emne.

[locTaHbTe OMOPHbI CTEPXKEHb U3 CYMKN ANs
LIECTOB U PACMOIOXMTE ero B NI0CKoN dopme, a
3aTeM NOMECTUTE OMOPHbIN CTEPXKEHb B
COOTBETCTBUM C €70 nonoxeHveMm. Mpussxute
TPOC K YeTbIpeM yriam KpbiLKu
CO/HLE3aLMTHOrO KO3bIpbKa, YTO6bI
3a(hMKCMPOBaTh €ro, U NPOAEHbLTE CTEPXKEHb HA
cBOE MecTo.
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MeTon Kpennenns wixix yros.

Y706kl yCTaHOBUTD NanaTky, NPOTAHUTE Ayry A
Yepes cneuuanbHbili TpybyaThiii pyKaB, BCTaBbTe
OfIH KOHEL, iy B METANNNYECKOE KOMbLIO,
PacnosoXeHHOE B HUXHEM Yy BHYTPeHHe
nanatku.

[locTaHbTe KONbIWKW ANS NanaTku u3
cneu,maanoﬁ CYyMKWN. BcTaBbTe KOMbIWKN B
NAMKU, PACnoJiIOXeHHble Ha KaXaoM yrny
BHYTPeHHeli NnanaTkn. BcTaBbTe KONbIWKN B
3eM/1t0 Nof yrnoM. HakpoinTe BHELHel NanaTKkom.

CoefyH1Te BHYTPEHHWII U BHELHMWIA HaBeChl C
MOMOLLBIO PETYNNPYEMbIX MPSHKEK, 3aTAHUTE
NAMKN N OANHAKOBO 3aKpennTe UX B HUXHUX
yrnax nepegHux v 3agHux geepeii. Passsxute
OTTSHKKWN Ha mmrmaarou.mﬁ netne n 3akpenute
KOMbILIKM ManaTtku, 4Tobsl caenats ee 6onee
YCTONYNBOWA.

OcobeHHOCTH

Bnarofaps cBoeMy K1accuyeckomy
Kynonoo6pa3HoMy fu3aiiHy, CneumanbHbIi
3alMTHbI 060A0K OT CHera no3BonsieT

3 deKTUBHO 3awWmLaTe nanaTky ot
NPOHUKHOBEHUSI CHera BHYTPb BO BpeMst
CUMbHbBIX CHEroMNafoB.
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06wwue akceccyapbl

erl’l]’leHl’Iﬂ OTTSHKEK pacnosioXKeHbl No
4yeTblpeM CTOPOHaM BHelWHel nanatku. Bo
BpeMA CU/IbHOTO BETPa OTTAXKU U KOJbILWKN
ANA NanaTtky NO3BONAKT yCUNBATb
BETpOyCTOl\;iHVIBOCTb nanatku.

WecTbl gns nanatkm A

CeTKa OT HaCeKOMbIX

Tpoc

Konblwku gnsi nanatku

MopaBecHas cymka

BHyTpeHHss nanaTka

YKasaHus no yxopy

1.Mocne kaxgoit Noe3aKu oYmiLainTe BHYTPEHHME W BHELLHME WeCTbl NanaTku.
OunLaiiTe WeCTbl U KOMbILKK, B YaCTHOCTU, OT CHera, JOX/AEBbIX Karne/b, Mbiau,
rpsi3HOW TPaBbl U HACEKOMBIX

2.3anpelleHo cTUpaTh NanaTky B CTUpanbHoii MawmHe. CTupaiiTe B BOAE BPYUHYIO 1
napyrumu cnocobamu. Mcronb3yiiTe Heleno4Hoe YnCTsLLee cpeacTso. [ocne ouncTkm
13genunii NOMecTUTe UX B NPOBETPUBAEMOE MECTO A/1s BbiCbIXaHus B TeHu. Pasbepute
1 MOMEeCTUTE VX B CYMKU ANst XpaHeHusi. XpaHWUTe B CyXOM U NMPOX/NagHOM MecTe.
ManaTku cnepyeT cknaabiBaTh HEPABHOMEPHO, MOCKO/bKY U3/IMLLIHE PABHOMEPHOE 1
aKKypaTHOE CK/1afblBaHVe NPUBEAET K TOMY, YTO CO BPEMEHEM CKIafiKu 3aTBepPAetoT v
pacTpeckaloTcs.

3.Mpwu UCMoNb30BaHMM MaNaTKnM CHUMANTE BHYTPU 06YBb, MOCKO/IbKY MOYBA U KAMHU,
npuvcTaBLUMe K MOAOLIBAM, MOTYT MOBPEANTb AHO BHYTPEHHEro OTAGNEHNS NanaTku,
YTO NPUBEAET K NMPOHNKHOBEHWIO BOAbI.

4.He roToBbTE NULLY BHYTPY nanaTtku. KypeHwve, BO3[encTBUE BbICOKMUX TEMMEPATYp 1
OTKPbITOrO NNaMeHN MPUYUHSIET CyLeCTBEHHbIN Bpeq nanatke. Eciv us-3a naoxoi
norofbl NPUroTOBEHME MULLY BO3MOXHO TOJIbKO BHYTPU NanaTku, NOA ropenky
cneayeT NoAI0XKNTb aNloOMUHKEBYIO GONBIY U APYroe TENI0N30NSLUMOHHOE
MOKPbITUE, @ BCE BXO/JHbIE U OKOHHbIE OTBEPCTUS ManaTkn HEOBXOAUMO OTKPbITh.
5.CTapaiiTech He UCMOMIb30BaTh CBEYY U ipYrie UCTOYHUKMN OTKPBITOTO OFHS ANs
oCBelleH1s NanaTku B HOYHOE BpeMsi. BMecTo 3Toro nonib3yitech hoHapsimMm u
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cneunanbHbIMW NAapora3oBbiMK NaMnaMu, NnpegHasHa4YeHHbIMU ANA NaaToK.
6.Echus mMaTepunasne eCTb Ablpbl NN UMEKOTCA NOBPEXAEeHUA 3aMKOB-MOMHUI U CK06,
06paTl/ITer Kagunepy unv npeactaBuTeNto KOMNaHNN-NPON3BOANTENA.
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